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ZULASSUNGSSCHEIN/ CERTIFICATE OF APPROVAL s o
NR./ no. D/BAM 6710/3H1 Fi a3t 1G4 222
5. NEUFASSUNG/ REVISED VERSION NO. 5

fiir die Bauart einer Verpackung zur Beforderung gefihrlicher Giiter
for the design type of a packaging for the transport of dangerous goods

Aktenzeichen/ Reference no. 3127302930

1. Rechtsgrundiagen/ Legal bases

11 Gefahrgutverordnung Strale, Eisenbahn und Binnenschifffahrt in der Fassung der
Belkanntmachune vom 30, Marz 2015 (BGBIL | 5. 366), die durch Artikel 489 der Verardnune
vom 31, August 2015 (BGBI, 1 5. 1474) geandert warden ist,

{Lerman reaulation concerming the transport of dangercus goods by road, rail and inland watensways)

12 Cefahreutverordnung See vom 09. Februar 2016 (BRI 1 5.182).

[Lerman reaulation conceming the transpart of dangerous goods by sea)

13 Luftverkehrs-Zutassungs-Ordnung vom 19. Juni 1964 (BCBIL | 5. 370), die durch Artikel Z der
Verordnung vorm 25, Oktober 2015 (BCEBI. 1 5, 1894) geandert worden ist.

[German segislation conceming the transport of dangerous gocds by air)

2, Zulassungsinhaberf Approval holder

Kautex Textran CmboH & Co.lkC
Alter Heerweg 23
0 - 537123 Bonn

3. Hersteller/ Manufacturer(s) Kurzzeichen/ identification
Kautex Textran LmbH & Co KG
Alter Heerweg 2a, D - 53123 Bonn @ BN

4,  Beschreibung der Bauart/ Specification of the design type

Kanister aus Kunststoff mit nicht abnehmbarem Decleel/ Blastics jerrcan nen-remavable head

Hersteller-Typenbezeichnungy Type designation of the manufacturer
4500 ml Vierkantflasche

Abmessungen/ Dimensions

Lange/ Length [mm] 142 |
Breite/ width [mm]  [142

Hihe {gesamt)/ Helght, total [mm] 297
Fassunesraum, Capacity [1] 4.6
Tararnasse, Behalter ohne Verschitsse/ [kg] | 0,25

Tare mass, cantainer without closures

Yam Bundesministenum fur Yerkehr und draitale Infrastruktur nach § 8B Br. 3 der GOYSEB sowie nach &6 Absatz & der LoW5ee
in Werbindung mit Kapitel 7.9 des IMDG-Codes bestimmie zustandioe Beharde Deutschlznds

Campetent Siernan audhority, authesses by 1he Fedeal Ministry of Transpart and Digital Infrastructoe inaccordance with s B no JL0VSEB and § &
paragraatt 5 GOWSer in conjuid tiorrwith chiaptes 7.9 af The 1MIOC-T ade.

Verdffentlichungen, auch susrugsnweise, Hinwelse auf Untersuchungen zu Werbezwecken wnd die Verzrbeitung van Inhalten,
pedurfenin jedem Einzeitalle der widerrufiichen, schriftlichen Emwilligung der BARM

Pubication, in full or in parte. raferencestoirmeestieat ans far 1 pusicse of aivertisesngar and the precessing of Contias reduirg imogach casethe
rewaceale writtem agreament oy BAM

Rechtseultig ist der deutsche Text dieser Zutassung, [ Legally Dirgding o the Terman text of {his Jopraval
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Spezifikation/ Specificatian

Die Bauart wird durch die Beschreibungen, technischen Zeichnungen,
Werkstoffspezifilkationen und Bescheinigungen gemdlt der/des unter Zitter 5 genannten
Prifnachweise(s) festgeleat.

The design type is specified by the descriptions. technlcal drawings. material specifications and certificates as
Qiven in the test report(s), referred to under no. 5

Erganzend gelten die folgenden Zeichnungen:
In 2odition the fallowing drawings are valid:

Technische Zeichnungen/ Technical drawings

MNr./ Mo Datum/ Date EEinl:hnur_té,."_Name Ersteller/ Fram

3-310 524000 g 13.03.2014 Vierkantflasche Kautex Textron GmbH &
B - Co.KG, Benn

Abweichend davon gelten ausschiieltlich die folgenden Spezifikationen:
Deviating from this, the Fellowing specifications are valid only

Bescheinigung vomn 23.06.2004 der BAM Bundesanstalt fur Materialforschung und
-prifung, 12200 Berlin - Verwendung der Werschliisse A und D gem&l Zeichnungs-Nr. 4-805

85-90 vorn 06.04,98 (Anlage in Prufhericht 020229/3, 2. Machtrag)
Cerificate dated 23 06 2004 of the BAM - usaee of closures & and 0 in accordance to drawing no. 4-805 85-30
daled 06.04 98 (appendix 2 of test repart C20229,/3, 2nd amend ment)

g, Priifnachweise/ Performance Proofs

Priifbericht Nr. | Nachtrag Datum Priifstelle
Test report no. Mr. Date Testing institute
Amendment
nm. N
3INN4019807 - 12.05.204 Hundesanstalt fiir Materiaiforschung

und -prafung Labor 11111, Unter den
I Eichen 87, [3 - 12205 Berlin

020229/8 1 23.05.2003 TUV &nlagentechnik GmbH
Unternehmenseruppe TUY
Rheinland/Berlin-Brandenbure
Hegiocnalbereich Mitte Abteilung
Verpackune und Cefahreut, Kathener
Stralle 33, D - 0R1IB Halle/5
020223/8 ! 2 24.08.2009 TUY Rheinland Industrie Service GmbH,
Regionalbereich Mitte, Abteilung
Verpackung und Gefahreut, Kothener
Strafle 33, D - 06718 Halle/S

6. Bauartzulassung/ Design Type Approval

Die unter Ziffer 4 und 5 beschriebene Bauart erfilllt die Vorschriften nach Ziffer 1. Die Bauart
wird mit den in Ziffer 9 genannten Mebenbestimmungen for die Befarderung gefahrlicher
Citer zugelassen,

The desian type as specified under na 4 and 5 cormplies with the regulations under no, ' Herewith, the desien
type is declarad as approvad with the subsidiary regulations as given under no. 3 for the transpor of dangergs
EDOOS

Diese 5. Neufassung ersetzt den Zulassungsschein Nr. D/BAM 6710/3H1 - 4 Neufassung
vorm 20. Mai 2074,

Zulassungsschain Nr. O/BAM 6710/3H1 - & Meufassung Eeite 2 van b
Certificate of Approval no. OfBAM 6710/3H1 - Revisionno, & Bage Z of E
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This revision no. 5 replaces the revision na. 4 of the Certificate of Approval na. OfS8ARM 8710 /3H1 dated

20. May 2044

Die angewandten abweichenden Prifverfahren (Prifungen) werden als gleichwertig

anerkannt.

The appliied different test measures are recognised eguivalent

Die folgenden Prifnachweise werden fir die vorliepende {geanderte) Bauart anerkannt.
The following test reports are recognised for this (moditied) design type:

Priifbericht Nr. | Datum Priifstelle

Test repart no. Date Testing Institute

060154 09.08.2006 | TUV Rheinland Industrie Service CmbH,
Anetkennung nach Regionalbergich Mitte, Abteilung Verpackung und
BAM GLROO3 Cefahreut, Kothener Strafle 33, O - 06718 Halle/S

Die Eignung der Bauart fur die Beférderung gefdhrlicher Glter gilt bei Einhaltune der
foleenden Crenzwerte bzw. Einschrankungen als erbracht:

The suitability of this design type for the transpart of dangemus subistances |5 only valid under the follewing
lirniting conditians:

s Verwendung fir gefahrliche feste Giiter der Verpackungsgruppen | I oder |1l
Use for selid dangerous substances of Packaging Groups 1 11 as 11l

max. Bruttomasse/ [ka] 5.5
Maximurn gross mass |

Maximale Bruttomasse fur Stoffe der/ Maximum gross mass for substances of

Verpackunesgruppe LILIE [ke] | 5.5
l Fackaging Croug 111,11
max. Schiittdichte/  [ke/I] | 1.2
fhanlmim bulk density
min. Schittwinkel/ [*] |38
Minimum anzle of repose

e vergleichbare oder ginstigere Eigenschaften der Fullgiiter in Bezug auf ihre
Schadigungswirkung bel der Fallprifung entsprechend demin) verwendeten Proffillout
{-gitern)

Equivalent or better Properties of the filling substances with regard to the effect of damage of the package
parforming the drop testin comparnison with the used substance(s) during the performed design type tests

Zulassungsschein Nr, D/BAM E710/3H1 - 5. Meufassung Seitedvan b
Certificate of Approval no. O/BAM EF10/3HT - Revisicn no. & Page 3of b

015-03
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Liste der zugelassenen Verschllisse / List of admitted closures
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Schraubverschluss IR.T
BO5 B9 B 4-805 85-30 06.04 1998
Schraubverschluss [R.T
a05 83

Schraubverschluss R.T
805830 | -

Die Identifikation des jeweiligen Werkstoffes erfolet gem. Zustimmune Az,

[11.12 103300/ Revision 17 vom 13.06.2016.
The Identification of specific material in accordance to "Zustimmung Sz 1132/103 00/ Revision 177 dated
13.058.2C16.

7. Fertigung von Verpackungen/ Manufacturing of packagings

MNach der zugelassenen Bauart dirfen Verpackungen serienmaliig gefertigt werden. Der
Hersteller muss gewdhrleisten, dass die serienmaltig gefertieten Verpackungen die

festoelegte Spezifikation der Bauart erfillen
The packagings may be manufactured In serdes according the approved design type The manufacturer has to
guarantee that packagings manufactured in series comply with the approved design type

8. Kennzeichnung{ Marking

Die nach der zugelassenen Bauart serienmaliig gefertigten Verpackungen sind wie folgt zu

kennzeichnen:
Packagings manufactured in series to the approved desian type shall bie marked as Followes

3H1/X5.5/5/../D/BAM 6710 - BN

In den Freiraum sind Monat und Jahr (jeweils die letzten zwei Stellen) der Herstellung

einzutragen,
Thi space shall bz used ta insert the month and the year {last twa digits) of manufacture

Zur ldentifikation des jeweiligen Werkstoffes ist folgende zusétzliche Kennzeichnung gem,

Zustimmung Az, 1112103167/ Revision 2 vom 02.06.2015 an die serienmaliic gefertioten

Yerpatkungen anzubringen:

For the purpose of the identification of the specific material sach packaging manufactured In seres shall be
additionally marked In accordance to "Zustimmung A2 11112/103167/Revision 2" dated DZ 062005 with the
following fetlers

A, B oder/or C

Zulassungsschein Nr. D/BAM 6710/3H1 - 5. Meufassung LSeitedvon b
Certificate of Appraval no, D/BAM 6710 /3HT - Bevisionro. § Page 4 of &

Sicherheit in Technik und Chamie
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g, Nebenbestimmungen/ Subsidiary Regulations

9.1 Befristungen/ Limirations
entfallt/ nol to apoly

5.2 Bedingungen/ Conditions
entfallt) not toapply

2.3 Widerruf/ Withdrawal

Diese Zulassung wird unter dem Vorbehalt des jederzeitigen Widerrufs erteilt. Ein
hinreichender Grund fur den Widerruf ist z.B. ein Verstoll gegen die Auflage gem, Ziffer
9.4.1.

This approval is liable 1o withdrawal at ary-time Forinstance, violaticn of the obligation no9.4.1 15 a sufficient
reasnn for the withdrawal

5.4  Auflagen/ Obligations

.47 DerHerstelier darf die Kennzeichnung nach Ziffer 8 dieser Zulassune an Verpackungen nur
dann anbringen, wenn diese der zugelassenen Bauart entsprechen und nach einem von der
BAM anerkannten und Oberwachten Qualitdtssicherungsprogramm hergestellt und geprift

werden,

The rmanufacturer is allowed to apply the marking as specified In na. 8 1o packagines only if they comply with
the approved design type and are manefactured and testad under a guality assurance programme 35 recoenised
and ontrofled by Sak

3.4.2 Derin Ziffer 2. genannte Zulassungsinhaber muss nachweisbar sicherstellen, dass alle
Bestimmungen und Hinweise dieses Zulassungsscheins dber eine ordnungseemadlie
Verwendung der Verpackungen demjenigen, der diese Verpackungen fir gefahrliche Giter
verwendet bzw. mit gefabirlichen Gitern befiillt, zur Kenntnis gebracht werden.

I'ke approval holder in no. 2 must make proof that all regulations ard notices of this appraval governing the use
of packagings for the transpart of dangerous 2oads have 1o be made known to every user,

0. Hinweise/ Notices

101 Die Zuldssigkeit der Verwendung von Verpackungan der zugelassenen Bauart beziglich der
Verpackungsart, der Innenverpackungen, des Fassungsraums bzw. der Masse richtet sich
nach den Bestimmungen der jeweils zutreffenden Rechtsvorschriften fur die einzelnen
Verkehrstrager, Alle sonstigen Varschriften (z. B, Fullgrad, Vertraglichkeit mit den
Verpackungswerkstoffen) fur die Beforderung gefahrlicher Cuter in der zugelassenen

Verpackungshauart bleiben unberihrt,

The use of packagings of the approvec design type with respect to packaging type. inner packaging(s), capacity
or mzss b5 regulated by the respective modal regulaticns. Any other requirements (e, Tilling degree,
compatibility with packaging materials) tar the transport of dangerous goods by the approved packaging design
type are to be taken Inaccownt

10.2  Die Bauart erfillt die Prifanforderungen fir Verpackungen zur Befarderung gefahrlicher
Liter der folgenden internationalen Bestimmungen in den zum Zeitpunkt der Ausstellung
des Zulassungsscheins jeweils giltigen Ausgaben:

The cesign type complies with the test provisions of the following international regulations for packagings for
the transpart of dangerous 2oods which in every case are valid at the date of issue of this certificate of approval

» Europdisches Ubereinkommen Uber die internationale Befarderung gefshrlicher Giter
auf der Stralle {ADR)
The European Agreernent Concerning the Interratiznal Carrage of Dangernus Goods by Road (A0R)

s Ordnung fir die internationale Eisenbahnbeftrderung gefahriicher Cater (RID)
The Regulations or the International Transpart of Dangerous Goods by Rail (RIO)

e |nternational Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code)
The |nternaticnal Maritima Oaneerous Goeds Code {IMOG Code)

Zulassungsschein Nr. D/BAM 6710/3H1 - 5. Neufassung SeiteSvon &
Certificate of Approval no, O/BAM ET10/3H1 - Hevision no. 5 FapaSof b

Sicherneit in Technik und Chamie
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e RECOMMEMNDATIONS ON THE TRANSPORT OF DANCEROUS COODS der UNITED

MNATIONS

The RECOMMENDATIONS ON THE TRANSPORT OF DANGEROUS COJ0S of the UNITED NATIONS
e |CAQ Technical Instructions, ebenfalls niedergelegt in den IATA-Dangerous Gocds

Regulations

The TECHHICAL INSTRULTIONS FOR THE SAFE TRANSPORT OF DANGERDLS SO0DS BY AR (CAD-TI
similasly written dowr in the IATA- Dangarous Goods Regulations JATA-OGR)

10.2  Diese Zulassung wird auf der Internetseite der Bundesanstalt fur Materialforschung und
-priifung, Berlin { www.bam.de ader www tes.bam.de ) veroffentlicht,

This approval will be published in due time on the Intermet fweon bam de crwww tes bam.de) by the Federal
Institute for Materials Research and Testing, Berlin

1.  Rechtsbehelfsbelehrung/ Rights of legal appeal

Cegen diesen Bescheid kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch bei der
Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifune (BAM), Unter den Eichen 87, 12205
Berlin erhoben werden.

Legal appeal rmay be raisad against this notification within one month after announcement. The appeal has to
be submitted to the Federal Institute far Materials Research (BAM) and Testing, Unter den Eichen 87, 12205
Berlin

Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung (BAM)
Fachbereich 3.1 Cefahrgutverpackungen
12200 Berlin

Berlin, den 19, Juli 2016

Im Auftrag Im Auftrag
By order By order

‘ YR A

Dipl - Ing. B.2U. Wienecke Dipl. - Ing. (FH) A, Staacks-Fohl
i\ Fachbereichsleiter Sachhearbeiterin

Dieser Zulassungsschein besteht aus £ Seiten.
This approval covers b pREes.

Zulassungsschein Nr. O/BAM BF10/3HT - 5 Neutassung Seite b wan b
Cartificate of Approval mo. O/ BAM 710/ 3H1 - Revision na & Page B of &
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